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T H A D Æ U S  K O Ś C I U S Z K O ■ ■

3)& se ip so ,

' í i

echia me gemdt, genïtum me tempore longo, 
Nutrivit, leges edocuitquè pías,

Pojlea lujlrantem terras: me America recepit.; 
Miles ibi fludui tela tenere manu.

Gens mea me genitum, gaudet, colit altera vivum, 
Utraque captivum fetquè doietquè, puto.

Ad Patriâm redit, pra libértate paranda.
Certans, Jam captas , saucius atquè parùm,

l.
T A D E  U S Z  K O S C I U S Z K O.

polika mię urodziła, taż przez czas nie finały, 
Żyw iła  , '  praw i Bofiuey nauczyła chwały, 

Potym fie w Ameryce do woylka doft&łem,
Gdym cudze zwiedzał kraie, i tam woiowałem. 

Z  kipJ wróciwfzy za wolności wałczyłem O yczyzhy, 
Aż (chwytany od Moikwy odnioiłem i blizny. 

Kray móy z rodzin fię ciefzy, obcy mię Tzacuie, 
Oboi; żem w niewoli, mniemam, mię żałuje.

Ii.
Patrz Każdy na rząd Boiki! iak cudownie włada:

Ledwie kto wzwyż powitanie, iuź ci nifko Tpada. 
Patrz! i zemną co z  Boikiey dziś władzy zrządzono: 

Gdziem dopiero zwyciężał, tam mię zwyciężono.

Z e ś  przy mnie iuż wygrała, rzefzoś tak fądzih l
Któż pewnym ieit zwycięzcą? czyż nie Boika fija?

O Samym fobie.

Cjern rt o quisque Dei regimen! quàm mira faces sit: 
Vix ubi qui fur git, mox cadit imus ibi. 

Cerne! quid et mecum divina potentia fecit:.
Fix ubi victor eram, vie tus et exfto fimul.

III.
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Servitium pcititur Dux hoc Koicmfzko Polonus,
Fix cui qui Jimilem vidit in Orbe Ducem,

Gfnnumeros capiebat aut vinctbat is hojles.
Fictus et ipse dein, Jaucius hie remanet.

IV.
Tu wodz Poliki Kościufzko] w niewoli zoftaie,

Rownego iemu obce nie widziały kraie.
Wiele on nieprzyiacioł bił» i kuł w kaydany,

Sam w relzcie ieft od Moikwy ranny i fbwyfcany.

A D  T H O M A M  W A W R Z E C K I ,
m odo S u p r e m u m  3)ucem+

I.
T s Duce Wawrzecki modo cajłra tenenfe potona,

Te Kościufzko parem vi, reor, efse Ducem.
DO  T O M A S Z A  W AW RZECKI EGO.

Teraz Naywyifzegp wodza.
I.

Cdy dziś broni powierza Polika Tomafzowi,
Mniemam: że rów nym  wodzem będzie Kościufzkowi 

; II.
Srm a gerens, paeem nofłer Dux plus amat ar mis',

Pace frui nobis mox dabit Ejus amar.
Ił.

Bardziey nafz wodz w Pokoiu kocha fię niż w woynie, 
Jego miłość wnet, mniemam, da nam żyć fpokoynie. 

IIL
Non odium, regniquè cupido pellit ad arma,

Non nos barbaries bella ciere jubet.
Tu Deus omnipotens belli Jcis prœlia nojlri.

Tu nojlros hojles ccede potente manu.
III.

N ie  złość, ni kraiu chciwość do broni porufza,
Ni nas do woyny nagli barbarzyńfka dufza.

Ty Boże, znafz naylepiey dziś nafze powitanie!
T y  zgładź ręką T w ą nafzych krsiow naieźdżanie,

IV.
Ccefar inops, Moscus cupidus, raptor que Bor u f su s,

Sunt nihil in Lechum: plùs tribus unus hic eft.
IV

Cefarz biedny, z drapieźy Prufak z Moikwą żyie,
Są niezem dla Polaka: trzech on ieden zbire.

A. Ł .

IV.
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